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KOSTLICHKEITEN DER SAISON/
SPECIALITIES OF THE SEASON

SCHWEINERUCKENSTEAK MIT GEBRATENEN PFIFFERLINGEN, SPATZLE2%23.25 ynD RAHMSAUCEF26 €20,40
PORK LOIN STEAK WITH FRIED CHANTERELLES, SPAETZLE?%?32> (A KIND OF EGG-NOODLES) AND A CREAMY SAUCE?®

GRORER SALATTELLER ,,PFIFFERLINGE“ €18,90
MIT GEBRATENEN PFIFFERLINGEN, BLATTSALATEN, GURKE, TOMATE, KAROTTE UND 1 SCHEIBE BROT A-20:25,30

LARGE SALAD ,,CHANTERELLES”

WITH FRIED CHANTERELLES, LETTUCE, CUCUMBER, TOMATO, CARROT AND 1 SLICE OF BREAD 20,2530

BURGER?? ,,PFIFFERLINGE” MIT EINEM RINDERPATTY?, GEBRATENEN PFIFFERLINGEN, €17,90
SALATBLATT, TOMATE UND COCKTAILSAUCE232>:26:28.29 ' pazy POMMES FRITES

BURGER?° ,, CHANTERELLES” WITH A BEEF-PATTY??, FRIED CHANTERELLES,

LETTUCE, TOMATO AND COCKTAIL-SAUCE?32%26:28.29  sepvED WITH FRENCH FRIES

FLAMMKUCHEN?® MIT VEGANEM SCHMAND, GEBRATENEN PFIFFERLINGEN UND KIRSCHTOMATEN €15,90
TARTE FLAMBEE?® WITH VEGAN SOUR CREAM, FRIED CHANTERELLES AND CHERRY TOMATOES

6 SCHWEINSBRATWURSTL®PH:26:29 yom GRILL MIT SAUERKRAUTA2? UND 1 SCHEIBE BROT A/20:25,30 €14,50
6 GRILLED SAUSAGES OF THE PORK®PH26.29 wiTH SAUERKRAUT™?® AND 1 SLICE OF BREAD#2%:230

BURGER??,,BAVARIA“ MIT EINEM RINDERPATTYZ?, BAVARIA BLUZ®, WILLIAMSBIRNE®, €16,90

SALATBLATT, TOMATE UND COCKTAILSAUCE23:25:26:2829 pa7yy POMMES FRITES B
BURGER?®,,BAVARIA® WITH A BEEF-PATTY?®, BAVARIA BLU?®, WILLIAMS PEAR®,
LETTUCE, TOMATO AND COCKTAIL-SAUCE?32526,:28,29  sepvED WITH FRENCH FRIES
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EISKAFFEE MIT VANILLEEISFK26, KALTEM KAFFEEXOFF, SAHNEZ® UND EINER WAFFEL20,24:25,26,27 € 7,50
ICED COFFEE WITH VANILLA ICE-CREAMPK26, coLD cOFFEEXCFF, WHIPPED CREAM?® AND A WAFFLE?02425,26,27

EISSCHOKOLADE MIT VANILLEEISFK26, KALTEM KAKAO?®, SAHNEZ® UND EINER WAFFEL20,24:25,26,27 € 7,50
ICED CHOCOLATE WITH VANILLA ICE-CREAMT%28 coLD cOCOA?®, WHIPPED CREAM?® AND A WAFFLE?0.2%2526,2

20) enthilt glutenhaltiges Getreide sowie daraus hergestellte Erzeugnisse/ contains cereals containing gluten and products manufactured from them
23) enthilt Eier und Eierzeugnisse/ contains eggs and products manufactured from them

24 enthlt Erdniisse und Erdnusserzeugnisse/ contains peanuts and products manufactured from them

25) enthilt Soja und Sojaerzeugnisse/ contains soya and products manufactured from it

26) enthilt Milch- und Milcherzeugnisse (inklusive Laktose)/ contains milk and products manufactured from it (including lactose)

27) enthilt Schalenfriichte sowie daraus hergestellte Erzeugnisse/ contains nuts (shell fruits) and products manufactured from them

28) enthilt Sellerie und Sellerieerzeugnisse/ contains selery and products manufactured from it

29) enthilt Senf und Senferzeugnisse/ contains mustard and products manufactured from it

30) enthilt Sesamsamen und Sesamsamenerzeugnisse/ contains sesame seeds and products manufactured from them

Bitte beachten Sie, dass wir verarbeitungsbedingte Kontakte mit allergenen Rohstoffen trotz groRRter Sorgfalt bei der Zubereitung nicht ausschlieRen
kénnen./ Please notice, that we cannot totally exclude any contacts with allergenic raw materials by the preparation of food although taking highest
care.



